Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame - Rossi 95 Load
Gate Large Frame (Gold)| 45-70, 30-30, 444, 360

Compatibility

Compatible with Rossi 95 rifles chambered in 45-70, 30-30, 444, and 360.
Not compatible with Rossi 95 models in .357 Mag, .44 Mag, or .45 Colt.
Lightweight and Precise

Reduces spring tension by up to 70%.

Requires only 1.5 Ibs (0.7 kg) of force to open — compared to over 5 Ibs (2.3
kg) on the factory loading gate.

Material AVVAIL ABLE
Precision-machined from 7075-T6 aluminum.

Hard anodized for extreme durability.

Significantly harder than hardened steel, offering exceptional wear resistance.

Benefits

Provides substantially more clearance for cartridges, making loading smoother

— even with large calibers like .444 Marlin.

Optimized geometry ensures smooth, reliable feeding.

Completely deburred — no sharp edges.

SASS-approved (Single Action Shooting Society).

Attributes

Name: Rossi 95 Load Gate Large Frame (Gold)| 45-70, 30-30, 444, 360
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014796

Mfr. No.: 2010

Weapon type: Rossi

Delivery weight: 0.23kg

Shipping height: 25.4mm

¢ Shipping width: 50.8mm

¢ Shipping length: 101.6mm

e UPC: 850068664030
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Sicherheitshinweise fur das Rossi 95 "Flyweight"
Loading Gate Large Frame

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Ladeerfahrung deiner Rossi 95 Gewehre zu verbessern. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Gewehre verwendet wird (Rossi 95 in 4570,
3030, 444 und 360).

Uberpriife regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt und die Umgebung sauber und frei von Ablagerungen.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Loading Gate nur in Verbindung mit kompatiblen Rossi 95 Modellen.

¢ Achte darauf, dass das Loading Gate ordnungsgemaR installiert ist, bevor du mit dem Laden beginnst.
Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Offnen des Gates; es sollte mit nur 1.5 Ibs (0.7 kg) Kraft
geodffnet werden.

¢ Sei vorsichtig beim Umgang mit Patronen, insbesondere bei gréferen Kalibern wie .444 Marlin.
Uberpriife das Loading Gate vor jedem Gebrauch auf scharfe Kanten oder Beschadigungen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne das alte Loading Gate, falls vorhanden, gemals den Anweisungen des Herstellers.
Setze das neue Rossi 95 Loading Gate in die vorgesehene Offnung ein und stelle sicher, dass es
fest sitzt.

Uberpriife die Funktionalitat des Gates, indem du es sanft éffnest und schlieRt.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Lade die Patronen gemals den Anweisungen flr dein Rossi 95 Gewehr.

o Achte darauf, dass das Loading Gate wahrend des Ladevorgangs nicht blockiert ist.

o Nach dem Laden des Gewehrs, Uberprufe die Sicherheit und stelle sicher, dass es sich in einem
sicheren Zustand befindet.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.



Achte darauf, alle Sicherheitsanfragen Uber die entsprechenden Kanale zu stellen.

Bitte denke daran, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Richtlinien, um eine sichere und
effektive Nutzung deines Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame zu gewahrleisten.



Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. This product is designed to enhance
the functionality of your Rossi 95 rifles chambered in 4570, 3030, 444, and 360. To ensure your safety and the
optimal use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with their use.
Ensure that the Rossi 95 Loading Gate is compatible with your specific model. This product is not
compatible with Rossi 95 models in .357 Mag, .44 Mag, or .45 Colt.

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your Rossi 95 rifle before using this loading gate.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when loading or unloading your firearm.

Do not exceed the recommended force of 1.5 Ibs (0.7 kg) when opening the loading gate. Excessive force
may cause damage to the loading gate or firearm.

Regularly inspect the loading gate for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue
use immediately and seek assistance.

Do not attempt to modify or alter the loading gate in any way, as this may compromise safety and
functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear.
o Gather necessary tools for installation, if required.

2. Installation

o Remove the existing loading gate from your Rossi 95 rifle according to the manufacturer’s
instructions.

o Carefully install the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate by aligning it with the designated mounting
points.

o Secure the loading gate firmly, ensuring it is properly seated.

3. Usage

o To open the loading gate, apply a force of no more than 1.5 lbs (0.7 kg).

o Load cartridges smoothly, taking advantage of the increased clearance provided by the loading
gate.

o Ensure that the loading gate operates smoothly without any resistance or binding.

4. PostUse Inspection



o After use, inspect the loading gate for any signs of wear or damage.
o Clean the loading gate and surrounding areas according to the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for recycling programs or
hazardous waste disposal options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate, please refer to the official Rossi
website or contact your local dealer for assistance. Ensure that you have your product details handy for a more
efficient support experience.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate Large Frame. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rossi
95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame

Introduccion

Gracias por elegir el Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu rifle Rossi 95, ofreciendo una carga mas suave y eficiente. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Rossi 95 Loading Gate se utiliza Gnicamente con rifles Rossi 95 en calibres 4570,
3030, 444 y 360. No es compatible con modelos en .357 Mag, .44 Mag, o .45 Colt.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el Loading Gate antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.

Si detectas algun dafio o mal funcionamiento, no utilices el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el Rossi 95 Loading Gate en un entorno seguro y controlado.

¢ No apliques fuerza excesiva al abrir el Loading Gate. Este producto requiere solo 1.5 Ibs (0.7 kg) de
fuerza para abrirse, lo que es significativamente menos que el gate de carga de fabrica.

e AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o instalacién del Loading
Gate.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles del Loading Gate durante su
operacion.

¢ Nunca intentes modificar el Loading Gate. Cualquier modificacién puede comprometer la seguridad y la
funcionalidad del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Loading Gate

o AsegUrate de que el rifle esté completamente descargado.

o Retira el Loading Gate original siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el Rossi 95 Loading Gate en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Asegura el Loading Gate segun las instrucciones del fabricante, asegurdndote de que esté
firmemente en su lugar.

2. Uso del Loading Gate

o Para abrir el Loading Gate, aplica suavemente una presion de aproximadamente 1.5 Ibs (0.7 kg).
o Carga las municiones en el rifle, asegurandote de que las balas estén alineadas correctamente.
o Cierra el Loading Gate con cuidado, asegurdndote de que esté bien cerrado antes de disparar.

Instrucciones de Disposicidn

e Cuando ya no necesites el Rossi 95 Loading Gate, deséchalo de manera responsable.

¢ No arrojes el producto en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de metal.

¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame o para cualquier
pregunta relacionada con la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor o busca informacién en linea.

Conclusion

El Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame estd disefiado para mejorar la experiencia de carga de tu
rifle. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de que tu uso del producto sea seguro y efectivo.
Recuerda siempre estar alerta y actuar con precauciéon al manipular armas de fuego y sus accesorios.



Guide de sécurité pour le Rossi 95 "Flyweight"
Loading Gate Large Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Ce guide de sécurité a pour but de
t'assurer que tu utilises ce produit de maniere sire et efficace. Il respecte les réglementations de sécurité des
produits de I'UE et fournit des instructions claires pour éviter les risques potentiels.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement avec des fusils Rossi 95 chambrés en 4570, 3030, 444, et
360.

Ne pas utiliser avec des modeles Rossi 95 en .357 Mag, .44 Mag, ou .45 Colt.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Consulte régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit dangereux, informe les autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisation de la force : Le Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate nécessite seulement 1.5 lbs (0.7 kg) de
force pour s'ouvrir. Evite d'appliquer une force excessive qui pourrait endommager le produit.

Etat du produit : Vérifie réguliérement que le produit est en bon état, sans fissures ni dommages.
Manipulation : Manipule le produit avec soin pour éviter les coupures ou blessures dues a des bords
tranchants.

Utilisation appropriée : Utilise le produit uniquement pour le chargement des munitions compatibles.
Ne pas tenter d'utiliser d'autres munitions.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Retire le chargeur d'origine de ton Rossi 95.
o Suis les instructions fournies avec le Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate pour l'installation.
o Assuretoi que le nouveau chargeur est bien en place avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

o Quuvre le chargeur en appliquant une force douce de 1.5 Ibs (0.7 kg).
o Charge les cartouches compatibles (4570, 3030, 444, 360) dans le chargeur.
o Vérifie que le chargement est fluide et que les cartouches sont bien positionnées.

Instructions d'élimination
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux en aluminium et les produits en métal.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir ou des accessoires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
contacte le distributeur ou tu as acheté le produit. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a



portée de main pour un service rapide.

Merci de ta coopération dans I'utilisation sécurisée du Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. Suivre ces instructions
t'aidera a garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate Large Frame

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Questo prodotto € progettato per

migliorare I'esperienza di ricarica delle carabine Rossi 95. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo con le carabine Rossi 95 compatibili (4570, 3030, 444, 360).

Non utilizzare il prodotto con modelli Rossi 95 in .357 Mag, .44 Mag o .45 Colt.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il Rossi 95 Loading Gate, assicurati che la carabina sia scarica.

¢ Non forzare mai il caricatore se non si apre facilmente; controlla la presenza di ostruzioni.
Evita di toccare il caricatore con mani bagnate o sporche.

Non utilizzare il caricatore in condizioni di umidita o pioggia intensa.

Non tentare di modificare o riparare il caricatore senza assistenza professionale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite.
o Verifica che il Rossi 95 Loading Gate sia in buone condizioni e privo di difetti visibili.

2. Installazione

o Rimuovi il caricatore esistente dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il Rossi 95 Loading Gate nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Fissa il caricatore utilizzando le viti fornite, senza stringere eccessivamente.

3. Utilizzo

o Per aprire il caricatore, applica una forza di circa 1.5 Ibs (0.7 kg).
o Carica le cartucce con attenzione, assicurandoti che siano ben allineate.
o Dopo aver caricato, chiudi il caricatore con fermezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su punti di raccolta per materiali riciclabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il
sito web ufficiale di Rossi.



Bruksanvisning for Rossi 95 "Flyweight" Loading
Gate Large Frame

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Dette produktet er designet for a
forbedre din opplevelse med Rossi 95 rifler, spesielt de som er kamret for .4570, .3030, .444, og .360. Vennligst
les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for @ bruke produktet i samsvar med instruksjonene for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som hansker, nar du handterer rifler og tilbehar.

e Unnga a bruke produktet med Rossi 95 modeller i .357 Mag, .44 Mag, eller .45 Colt, da dette kan fgre til
feil eller skader.

e Sgrg for at riflen er i en sikker tilstand fgr du installerer eller bruker lastingsporten.

e Vaer oppmerksom pa at produktet reduserer fjaerspenningen med opptil 70%, noe som kan pavirke
belastningen under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er helt avfyrt og sikker fgr du begynner.
o Samle verktgyene som trengs for installasjonen.

2. Installasjon av lastingsport:

o Fjern den eksisterende lastingsporten i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye Rossi 95 "Flyweight" lastingsporten pa riktig sted.

o Bruk de medfalgende festene for a sikre lastingsporten pa plass.

o Kontroller at alt er riktig installert og stramt.

3. Bruk:

o Nar du laster patroner, vaer oppmerksom pa den reduserte fjgerspenningen.
o Lasting skal gjgres med jevne og kontrollerte bevegelser for & unnga skader.
o Test alltid lasterens funksjon fer du bruker riflen i en faktisk situasjon.

Avfallsinstruksjoner

» Nar produktet er slitt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsbestemmelser.
e Sgrg for at alle deler av produktet er trygt avhendet for & unnga miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren. Det er
viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate Large Frame

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mys$lg o poprawie wydajnosci zatadunku w karabinach Rossi 95. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt ten jest przeznaczony wytgcznie do uzycia w karabinach Rossi 95 w kalibrach 4570, 3030, 444 i
360.

¢ Nie stosowa¢ w modelach Rossi 95 w kalibrze .357 Mag, .44 Mag ani .45 Colt.

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi i zaleceniami producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy serwisowe;.
Zmniejsza napiecie sprezyny o 70%, co wymaga jedynie 1,5 Ibs (0,7 kg) sity do otwarcia.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania, aby uniknag¢ uszkodzenia produktu.
Upewnij sie, ze nie ma ostrych krawedzi na krawedziach produktu przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Zdemontuj oryginalng bramke zatadunkowg zgodnie z instrukcjg obstugi karabinu Rossi 95.
Umies¢ nowg bramke zatadunkowa na miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
Zastosuj odpowiednie narzedzia, aby dokreci¢ wszystkie sruby zgodnie z zaleceniami producenta.
Sprawdz, czy bramka dziata ptynnie przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie

o Aby zatadowad amunicje, upewnij sie, ze karabin jest w pozycji bezpiecznej.

o W16z amunicje do bramki zatadunkowej, upewniajac sie, ze kazda sztuka jest prawidtowo
umieszczona.

o Po zatadunku upewnij sie, ze karabin jest gotowy do uzycia zgodnie z instrukcjami obstugi.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.



Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wskazdwek pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Rossi 95 "Flyweight"
Loading Gate Large Frame. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie uzytkowanie

zapewni dtugotrwatg satysfakcje z produktu.



Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua
ymmartamaan tuotteen turvallista kayttéa ja asennusta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva Rossi 95 kivaarisi kanssa. Tama tuote on yhteensopiva ainoastaan
4570, 3030, 444 ja 360 kaliiperien kanssa.

Tuote ei ole yhteensopiva .357 Mag, .44 Mag tai .45 Colt malleihin.

Tarkista tuote ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Valta liiallista voimaa avattaessa latausporttia. Tuote vaatii vain 1.5 Ibs (0.7 kg) voimaa avautuakseen.
 Al3 kayta tuotetta, jos se tuntuu epanormaalilta tai jos se ei toimi oikein.

e Varmista, ettd kaikki terdvat reunat on poistettu ennen tuotteen kayttéa.

¢ QOle tietoinen, ettd tama tuote on SASShyvaksytty (Single Action Shooting Society).

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha latausportti huolellisesti.

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita lialta.

o Aseta uusi Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate paikoilleen.

o Varmista, etta latausportti on kunnolla kiinnitetty ja toimii sujuvasti.

2. Kaytto:

o Avaa latausportti varovasti kayttamalla vain tarvittavaa voimaa.
o Lataa patruunat hitaasti ja varmista, ettd ne menevat paikalleen oikein.
o Tarkista saanndllisesti, etta latausportti toimii moitteettomasti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu 7075T6 alumiinista, joka on kierratettavaa materiaalia.

¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Varmista, etta tuote ei paady kaatopaikalle, jos se on vahingoittunut tai kayttokelvoton.

Lisatuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame tuotteen. Huolellinen kaytté ja yllapito



varmistavat turvallisen ja tehokkaan toiminnan.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi 95 "Flyweight"
Loading Gate Large Frame

Introduktion

Tack for att du har valt Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Denna produkt ar designad for att
forbattra laddningsupplevelsen for Rossi 95 gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till dterforsaljaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt Rossi 95 gevar, som ar kamrat i 4570, 3030, 444, och
360.

Anvand aldrig produkten med Rossi 95 modeller i .357 Mag, .44 Mag, eller .45 Colt.

Var férsiktig nar du dppnar laddningsporten; den kraver endast 1.5 Ibs (0.7 kg) av kraft for att 6ppna.
Undvik att anvanda dverdriven kraft som kan orsaka skador pa produkten eller gevaret.

Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid laddning och avfyrning av gevaret.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate:

Ta bort det gamla laddningsporten fran ditt Rossi 95 gevar.

Reng6r omradet dar den nya laddningsporten ska installeras.

Placera den nya laddningsporten pa plats och se till att den sitter ordentligt.
Folj tillverkarens instruktioner for att sakra porten pa plats.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av laddningsporten:

o For att 6ppna laddningsporten, applicera ett tryck pa 1.5 Ibs (0.7 kg).
o Ladda ammunitionen forsiktigt genom porten.

o Kontrollera att inga foremal blockerar laddningsportens rérelse.

o Stang porten noggrant efter laddning.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Folj lokala riktlinjer foér avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta en aterforsaljare for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large
Frame, vanligen kontakta din dterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens



serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din Rossi
95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och for
att du haller dig informerad!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Rossi
95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Tento vyrobek byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecénost pfi pouzivani s puskami Rossi 95. Pfed pouzitim tohoto produktu
si, prosim, peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze s puskami Rossi 95, které jsou kompatibilni s réZzemi 4570,
3030, 444 a 360.

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je puska vybita a bezpecné odlozena.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze jste si dlikladné precetli pokyny.

 Pri manipulaci s puskou a vyrobkem se vyvarujte jakychkoli pohybd, které by mohly zplsobit zranéni.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a Udrzbu vyrobku.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan, aby se predeslo nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a Ze je puska Rossi 95 vybita.
o Zkontrolujte vyrobek na pfipadné poskozeni pred instalaci.

2. Instalace:

o QOdstrante stary loading gate, pokud je to nutné.
o Nainstalujte Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame na pusku podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je loading gate spravné umistén a zajistén.

3. Pouzivani:

o Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

o Zkontrolujte, zda je loading gate piné funkéni pred kazdym pouzitim.

o Pri nabijeni pusky dbejte na to, aby nedoslo k zablokovani nebo jinym problémdm s podavanim
nabojd.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

» Pokud vyrobek obsahuje jakékoli nebezpe¢né materialy, postupujte podle pokynl pro jejich bezpecnou
likvidaci.



DalSi podpora

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti a pouzivani vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. V pripadé jakychkoli dotazl nebo obav tykajicich se bezpecnosti vyrobku nevahejte kontaktovat
prislusné organy.

Zaver
Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani

vaseho Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a prejeme
vam mnoho Uspéchd pfi jeho pouzivani.
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